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S GHRE o

Dla ite bezeichnet bei den Ladinern Etschland = de-illac-
intus; so dla féra Pusterthal = de illac-foras.

Sas de dlgcia, Wd. Ca., v. saxum-de-glacies; in Collfosco
heisst die Tofina sas de dldcia.

Les Dlaciddes, Wd. We, v. *glaci-atum, Dldces H. Wo.;
pala dlacidda, W. Co.

Dlongiari, Longiarl, H. Co.; Longiarh — Campil; Lengarif
W. Al; v. longus-rivus.

Doapiz, B. Ofs., v. de-aversum-ad-Piz (swh Glos.)

Dolacésta, H. We., v. de-aversum-illa-costa.

Domir, H. Wo., v. de-aversum-murus.

Dona, W. Mz, v. donatum se. pratum.

La Dordda, F. Co.; Dolédes, F. in Puz; Doléda B. Ofs Val-
dréda, W. Gr., de-aurum-*auratum, indem diese Felsen eine
golddhnliche Farbe haben.

Dorives, H Wo., W. Gr., v. de-aversum-ripa.

Dospldin, W. Gr, v. dorsum-planum.

Désses, H. Ch.; Dés H. UL, v. dorsum.

Do Unéi, H. Wo., v. alnus-*aln-etum.

Dovi, W. Gr., v. de-aversum-vicus.

Drotta, mehrere Orte in Ladinien so benannt; Derétta W. Mz.,
v. de-rumpere = rupta.

Druscié, Wd. Amp., vielleicht rhéitisch, wie vallis Trusiana,
Tretiana, Steub rh. Eth. p. 211; oder ist es ein zusammen-
geschmolzenes de-avorsum-rivus (it. ruscello)?

Mont Ddi, B. Ofs.,, v. ahd. tougan, wilscht. dugo Nachteule;
vgl. Glos. u. dule.

Dimiat, H. Ul, kénnte Spottname sein, das dt. dumm.

Mont de Durén, B. Ofs., wahrscheinlich rhit., etwa Thuruna;
vgl. Steub rh. Eth. p. 221.

Dirsa, W. Ca., v. de-ursa.

E.

l?ré dall’ B, W. ober Cr., v. apis.
Elb’a, D’ Elba, G. Ofs., v. albus; vgl. chw. alva.
L’ Bur, Wd. Gr., v. orior-ortus; vgl. Glos. u. urt.
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